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Gorduno
I marenghi delta Madlenin.

— Tutti a Gorduno conoscevano
la Madlenin. Una donnetta
schiva, riservata, ma non per
questo scontrosa. Anzi affabile
coi bambini che spesso le

ronzavano intorno schernendola
pei suoi abiti dimessi e la sua vita
parca. Abitava una casupola in
cima al paese, una cucina nera e
un pagliericcio per dormire.
Solo la custodia delle mucche,
la maggior parte dell'anno sui
pascoli di montagna.

Eppure tutti sapevano che
dietro quella vita riservata
doveva esserci una continua
opera, paziente e minuziosa
d'accantonamento di risparmi.

Si raccontava ad esempio, ma
il racconto è ormai divenuto
storia vera che una trentina
d'anni fa il fratello della
Madlenin, il Cecch, che con lei
condivideva la vita di stenti e
di risparmi, si fosse incamminato
il mattino presto verso Bellinzona
col gerlo pieno di scudi, pezzi da
5 franchi ben celati sotto una
rozza tela.

Giunto anzitempo davanti

alia banca della Capitale s'era
seduto sugli scalini, posando
presso di sè il gerlo e il nero
cappello. E si dice che i passanti,
inteneriti dal personaggio get-
tassero nel cappello gli spiccioli
della carità.

Poi anche il fratello dovette
andarsene, lasciando la Madlenin
unica custode dell'ingente
quanto misteriosa fortuna ac-
cumulata.

E' logico quindi che alcuni
mesi fa, quando la Madlenin
chiuse serenamente gli occhi
alla veneranda età di 85 anni, ci
si préoccupasse subito di
costatare dove fossero finiti e a

quanto ammontassero i risparmi
di tanti anni di stenti.

Si frugö nei materassi, negli
armadi, sotto i letti, negli angoli
nascosti. Si saggiarono pure i

muri pensando che il tesoro
potesse essere stato immurato.
Niente. Si trovö solo la chiave
d'una cassetta di sicurezza di
banca.

La sorpresa venne all'apertura
di detta cassetta. Fu come
trovare il tesoro sepolto dai
pirati. Zeppa di marenghi d'oro,
d'affonderci le mani.

Un valore alia stima odierna
che rasenta i 2 milioni e mezzo
di franchi. Una cifra superiore
anche aile dicèrie dei più
maligni indagatori della vita
della Madlenin.

Ora dove andrà a finire una
simile fortuna? C'è un erede in
America che forse non sapeva di
farsi l'america qui, mentre la
lontananza gli fruttava le
costanti attenzioni dei vecchi
parenti.

Ma soprattutto c'è molto
layoro per gli esecutori testa-
mentari e per le autorité di
Gorduno che forse non hanno
mai potuto toccare cifre cosl alte
nello stendere i bilanci del
Comune.

Lugano
Primo giudice in gon-

nella. - Martedi, 27 gennaio
l'avvocato Agnese Balestra-
Bianchi di Lugano, recentemente
nominata dal Gran Consiglio
ticinese alia carica di sostituto
giudice istruttore per il Sotto-
ceneri, al posto dell'avv. Carlo
Steiger, ha deferito il giuramento

davanti al présidente del
governo cantonale, on. Fulvio
Caccia. Auguri alia prima donna
ticinese che entra nella magis-
tratura penale del Cantone.

Poncione di Vespero

Grono
Il binario industriale. - A

nove anni di tempo della
chiusura della ferrovia Bellin-
zona-Mesocco è arrivato da
Berna la decisione del Consiglio
federale di costruire in Mesolcina
una binario industriale da
Castione/Arbedo FFS a Grono
in sostituzione del tracciato
della ex-ferrovia a scartamento
ridotto.

Faido
Nuova galleria. - Venerdf,

13 febbraio è caduto 1'ultimo
diaframma della galleria che
portera la N.2 nella montagna
sotto alia cascata della Piumogna

II diaframma caduto è quello
del tunnel nord-sud; fra meno
d'un mese sarà aperto anche il

varco per la carreggiata di salita
sud-nord.
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